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Kibontott kozelmult
es kortars klasszikusok

A Madach Nemzetkozi Szinhdzi Taldlkozok torténetének
legrendhagydbb fesztivélja zajlott 2023 8szén. A Szinhazi
Olimpia hatalmas, hirom hénapos MITEM-programfo-
lyama utdn minddssze néhdny hénappal, egy egészen kii-
lonleges rendezvényen lithatott a k6zonség olyan kilfoldi
szinhdzakat, térsulatokat, amelyek kisebbségi helyzetben
miikddnek, tobbnyire eltéré nyelvi-kulturilis kézegben.
Osszefoglalénkban elsdsorban ezekrdl az eléadasokrol
beszéliink, valamint a 10. MITEM-programjanak kilfoldi
produkcidit ismertetjik.

A Szinhdzi Olimpiat ,lecsengeté” 10. MITEM tobb szem-
pontbdlis sajatosnak volt nevezhetd. Technikai értelem-
ben abbdl indult ki a program, hogy bizonyos elé6addsokat
nem lehetett az olimpia harom hénapos idészakara szer-
vezni, és ezek egyike volt a Comédie-Frangaise Tartuffe-
el6addsa is, amelyet értelemszertien, a kiesé idépont
miatt nem akartak visszamondani a szervezdk, hiszen
a vilag egyik legnagyobb multu szinhdzarol beszélink.
Ebbdl és tobb mads tényezd egybeesésébdl is aztin az
kévetkezett, hogy 2023 6szén egy ,koztes” MITEM szii-
letett a tavaszi olimpiai és a 2024-es soron kovetkez6
MITEM kozott. Egyuttal a program is rendhagyora si-
keriilt. A Nemzeti Szinhdz sajit el6addsait bemutatd
Showcase és a beregszdszi szinhdz harmincéves jubileumi
programja is helyet kapott az eseménysorban, emellett
lithattunk hirom izgalmas kiilfoldi el6adést (ez a mar em-
litett Comédie-Francaise Tartuffe-je, a Kassai Nemzeti
Szinhdz Hamlet-tincel6adasa, illetve a Jugoszlav Drdma
Szinhdz Oidipusza volt), s megjelent egy egészen 1j szeg-
mens: nevezetesen a kisebbségi helyzetben [év6-miik6do
kuilfoldi szinhazak produkcidit is lathattuk az 6szi széridban.
Ez az uj torekvés abbdl indult ki, hogy a Nemzeti Szinhdz
befogadta a Venczel Valentin kezdeményezésére korab-
ban Ujvidéken megrendezett Synergy Fesztivalt, amely
igy 2023. oktober 2. és 10. kozott zajlott, a 10. MITEM
részeként. Azt csak megjegyzem, hogy ennek folyoma-
nyaként 2025 tavaszdn varhatéan megalakul majd egy vi-
lagszovetség is a kisebbségi helyzetben miik6dé szinhdzak
osszefogdsara, ennek részletei lapzartinkig még nem de-

rilltek ki, de Vidnyanszky Attila mar 2024 6szén bejelen-
tette: ,A Szinhdzi Olimpia sikerén felbatorodva, nagy
faba vagtuk a fejszénket, mert elhatdroztuk, hogy meg-
szervezziik a Nemzetiségi Szinhazak Vilagszovetségét,
ennek tiszteletére marciusban eléadédsokat, szinhazi ve-
zetSket hivunk 6ssze. Tobb mint ezer nemzetiségi szinhdz
van a viligon, amelyek nagyon hasonlé gondokkal kiizde-
nek, ezért biztosan rengeteget tudunk tanulni egymadstol,
és egyfajta érdekképviseletet, forumot szeretnénk terem-
teni nekik.”!

Kortars szinergiak

A jubileumi, 10. Madéch Nemzetkozi Szinhdzi Tallko-
z6nak tehdt fontos része volt a Synergy Fesztivél, amelyen
kisebbségben miik6d6 szinhdzak mutattik be produkcioi-
kat. A 2023. oktdber elején megrendezett programban
tobb érdekes el6adas is szerepelt, lathattunk Bukarestben
miikodé zsidd szinhdzat, csehorszagi lengyel tarsulatot,
Németorszagban dolgozé délszlav és roma alkotdk szin-
hazit, graziai orosz nyelvii el6adést, illetve egy egészen
izgalmas baskir szinhdzat is. A program része volt a Szom-
szédsdgban az otthonnal cimi kerekasztal-beszélgetés is,
amelyen Venczel Valentin szinmtvész, a Synergy World
Theatre Festival alapit6ja; Irena Urbi¢, szlovén ird, pub-
licista, kisebbségi kutat6; a maceddniai Atilla Klinge, szin-
miivész, egyetemi tandr, a Szkopjei Torok Nemzeti Szin-
haz kordbbi igazgatéja; Nada Kokotovié rendezé, a kolni
Theater Kokotovic—Osman alapitdja; valamint a hdzi-
gazda, Vidnydnszky Attila osztotta meg gondolatait.

Az alapitd, Venczel Valentin itt el8sz6r arrdl beszélt,
hogy 6 a 80-as évek multikulturdlis és soknemzetiségt
Jugoszlavidjéban ismerte fel, hogy igazdbol ez az interkul-
turdlis vagy multikulturalis koncepcié nem megy, és va-
lahogy vissza kell kanyarodni a nemzeti kultura sajitos-
sagaihoz, mert a tovabbi uthoz a nemzeti kultura adhat
fogddzot. , Az interkulturalizmus eszményébdl tehat visz-
szatértem a magyar szinhdzi kultura tartds értékeihez” —
fogalmazott a fesztivélalapit szinész, aki sokdig az Ujvi-
déki Szinhdz vezetéje is volt. Elmondta, hogy 2017-ben
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rendezték meg az elsé ilyen fesztivélt, amely reményei
szerint a Nemzeti Szinhdzban tartés otthonra taldl majd.
Akerekasztal-beszélgetés hozzaszdl6i egészen eltéréen
fogalmaztak a kisebbségi léthelyzettel, illetve az ilyen ko-
zegben miik6d6 szinhdzakkal kapcsolatosan. Atilla Klinge
arrol beszélt, bar t6rok kisebbségként él Maceddnidban,
igazdbol nem érezte magat sohasem kisebbséginek, mert
akultardjat megélhette. Ugyanakkor id6rél idére politikai
okokbdl mésodrendi dllampolgarként prébaljék feltin-
tetni 6ket a hazdjukban, de 6k igyekeznek 6rizni a sza-
mukra fontos értékeket. Maceddnidban nagy multja van
a torok szinhdznak. ,Legalabb négy nyelven beszélek:
makedénul, magyarul, albdnul és angolul. igy mi, amikor
castingolunk egy filmhez, akkor alapvet6en négy nyelven
is meg tudunk szolalni. Ez is egyféle gazdagsdg. Olyan,
mintha egy [épéssel el6rébb lennénk, a mi kultdrank els-
revisz minket, gazdagga tesz minket.” A szlovén Irena
Urbi¢ ugy fogalmazott, nem szereti magdt a ,kisebbség”
sz6t, inkabb a kozosség szot hasznélja, mert a torténelem
amediterrdn és kozép-eurdpai térségben mér tobbszor is
megtréfalta az itt él6ket, és bizony, elé6fordul, hogy valaki,
aki tegnap még tobbségi volt, ma kisebbségként ébred.
,Olyan varosban élek, amelyik 6t kilométerre van az olasz
Trieszttd], és tizenot kilométerre Horvétorszagtol, illetve
Ausztriatol” - tette hozzd, megemlitve, hogy ebben a ké-
zegben jellemzé az asszimildcié. Eppen ezért a szlovén
kutaté gy véli, ij modellekre van szitkség. Nem j6 ut, ha
egy kozosség bezarkozik, és csak a folklort dpolja, mint
ahogy az sem, ha teljesen felszivodik a tobbségi kultara-
ban. Szerinte a modern frazisokon tulmenden 1j gondol-
koddsra van szitkség a multikulturalitdsrdl, a megtirés
nem elegendé. ,Ki kell taldlni egyéb modelleket és kép-
leteket, hogyan éljiink tdl. Mert nem vagyunk szigetek.
A mi orszagaink, a mi nemzeteink nem szigetek” — fogal-
mazott. Nedjo Osman, a kélni Theater Kokotovi¢—Osman
alapitoja, aki szintén a rendszervaltds el6tti Jugoszlaviabol
ment el Németorszagba, arrdl beszélt, 6 sem érzi magat
ykisebbnek” kisebbségiként, mivel a miivészet gazdaggd
tesz, és felemel. Méltatta ugyanakkor a Synergy Fesztivélt,
amely teret ad a miivészet gazdagsdgdnak megélésére.
Vidnydnszky Attila hazigazdaként el6szor ismertette,
hogy éppen harminc évvel ezel6tt kisebbségi helyzetben
alapitott magyar nyelvii szinhdzat Beregszdszon, Ukrajna-
ban. Eleinte az volt a célja, hogy kiilf6ldi nagy fesztivélo-
kon mutatkozzon be a tarsulat, és igy is lett, hiszen Parizs-
tol Moszkvdig bejartdk Eurdpat. Aztdn rajott arra, hogy
alegfontosabb annak a kozosségnek a szolgalata, amelyik-
ben miikddnek. Ezért volt olyan év, amikor szdzhatvanot
tajel6adast valositottak meg a kdrpdtaljai kisvdrosokban
és falvakban, és arra kellett radébbennie, hogy az ott €16
nézdiknek rettenetesen fontos a szinhdzuk, megtart6
er6vé vélt Kérpataljan. Ebbol kovetkezett az is, hogy

aNemzeti Szinhdz vezetdjeként szinte az elsé évben rog-
ton (és azdta is folyamatosan) megrendezték a tedtrum-
ban a Jelenlét Fesztivalt, amely a magyarorszagi tizennégy
nemzetiségi szinhdzat vonultatja fel. ,Rettenetesen fon-
tosnak tartom az elsé szimu magyar szinhaz igazgatdja-
ként, hogy folyamatosan pdrbeszédet folytassunk, mert
én is igy gondolom, hogy egyformak vagyunk. En is ugy
gondolom, hogy van egymdst6l mit tanulnunk, tehat meg
kell egymast ismerni. Ezért szerveztitk meg a Szinhdzi
Olimpiét is. Nagyon biiszke vagyok, 58 orszagbol itt volt
négyszaz tarsulat. Es arra jottiink ra, hogy mindnyéjan
egyformak vagyunk, szenvedélyesen szeretjiik a szinha-
zat, szeretjitk a kultdrankat.” Az igazgaté kitért arra is,
Karpataljan a jelenlegi helyzet plusz feladatokat hérit
a kisebbségi szinhdzra. , A karpataljai magyarsdg ott tart,
hogy meg akarjék sziintetni a nyelvét. Meg akarjéak sziin-
tetni az iskolakat.” A beregszdszi szinhdz a megmaraddsért
harcol, és harcol a magyar nyelvért — mondta Vidnyanszky
Attila. Venczel Valentin szerint az a szinhdz, amelyik hely-
ben nem sikeres, az sehol sem lesz sikeres. Szerinte a ki-
sebbségi szinhdzak 6rtornyok, amelyeknek az egyik 6
funkcidjuk a kozosségteremtés és a kozosség megtartasa.
»Alapvetd célkittizés lehet tehat az, hogy ennek a kozos-
ségnek az identifikicios jegyeit magunkon hordozvan,
akozosségiinkon kiviili, tigabb kézosségeknek is tudjunk
mondani valamit, de a sajit nyelviinkon. Fontos ugyan-
akkor, hogy ez a nyelvezet érthet6 legyen a mésik kultu-
ralis kornyezetnek is” — 6sszegezte a Synergy Fesztivél
alapitdja. A 2023. oktdber 5-én megtartott beszélgetés jé
kiindulépont lehet a kisebbségi vagy nemzetiségi szinha-
zak definidldséhoz, illetve a szinhdz funkci6jinak meg-
hatdrozéséhoz az egymds mellett é16 kulturdk metszés-
pontjain.

Onazonossag multfeldolgozassal

A 10. MITEM-en megjelent 6t kisebbségi szinhdz elé-
addsa - taldn véletlen, taldn nem — valahogyan a kozos-
ségek multjaval, torténetiségével allt Gsszefiiggésben.
Mindenesetre ez a tény az el6addsok nézéjét dhatatlanul
szembesitette azokkal az esetenként eltérd, de markdnsan
az adott kozosségre jellemz6 traumakkal, frusztrdciokkal,
tobidkkal vagy egyszertien csak azokkal a sajatossdgokkal,
amelyek ezekben a kozosségekben zsigerileg jelen vannak.
A mult sz6t pontositanom kell: a torténelmi kézelmalt
jelent meg ezekben a darabokban, el6adasokban. ,Mdig
makacsul tartja magat az a nézet, hogy a szinhdz a jelenbe-
liség miivészete. Ugyanakkor a szinhdz vildgtorténetének
nagyon sok fejezete azt igazolja, hogy ez a muivészeti g
mindig szorosan kotédott a malthoz is. Bér a szinhdz te-
riiletén is fontos fordulatot hozé posztmodern paradig-
mavaltds alapjaiban kérdéjelezte meg a jelen (és egyben
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a szinhézi jelenlét) kozvetlen megélésének lehetéségét,
a multtal, mint tarsadalmi konstrukciéval val4 szinhazi
szdmvetés igazan produktivva csak az utobbi egy-két év-
tized sordn valt.? Szabé Attila szinhdztorténész imént
idézett tanulmdnyaban igyekszik elméleti-metodikai ke-
retet felvdzolni ahhoz, hogyan érdemes értelmezniink-
végiggondolnunk a szinhdzi produktumokban megjelend
multfeldolgozést. Az elmult évtizedek meghatdrozé tér-
sadalomtudomadnyi dramlatainak szdmos idevago teorid-
jat felidézi, ilyen példdul az utdbbi évtizedekben szinte
mar divatossd valt emlékezethelyek (lieux de mémoire)
kérdéskore, amely Pierre Nora francia torténész nevéhez
kotédik. A szerzé dltal is emlegetett nagy torténelmi nar-
rativik megingdsanak, az ,emlékezet” és ,kollektiv emlé-
kezet” fogalmainak kiil6nos jelentsége lehet a nemzeti-
ségi-kisebbségi szinhdzak multfeldolgozasat illetéen.

Még egy részletét idézném a tanulménynak, mert na-
gyon is illusztrativ példdkat lithattunk ezekre a gondola-
tokra a 10. MITEM alkalmaval: , A mult szinrevitelére
véllalkozé kortars kozép-eurdpai el6addsok szempontja-
bolisigen fontos a torténelem és az emlékezet Gsszefiiggé-
sének kérdése. Mig példdul Franciaorszdgban divatos és
jovedelmezd gyakorlat a mult kényszeres reprezentdcidja,
régionkban ezt inkabb kollektiv pszichénk kényszerit6
erejének koszonhetjiik. A torténelemmel szembeni szkep-
ticizmus K6zép-Eurépdban nem annyira elméleti meg-
fontoldsokbdl téplalkozik, hanem inkébb annak tudoma-
sul vételébdl ered, hogy a térténelem sarokpontjait idérél
id6re radikalis atirdsnak vetik ald. A tobbnemzetiségiiré-
giokban rdadasul az egyes etnikai csoportok torténelmi
narrativéja sokszor radikalisan eltér$ értelmezését adja
ugyanazoknak az eseményeknek. A személyes, csaladi
vagy kulturdlis emlékezet ezért lehet a hivatalos torté-
nelmi narrativak korrekcidjdnak eszkoze.

Ko6z6s multak - kollektiv emlékezés

Rogton egy traumatikus multfeldolgozassal taldlkozhat-
tunk a kisebbségi szinhdzakat felvonultaté Synergy Fesz-
tivél elején. A bukaresti Allami Zsid6 Szinh4z egy kortdrs
szerz6, Mario Diament finom lélektant és megrendité
szinpadi m(vét, a Riith konyvét adta el6, Eugen Gyemant
rendezésében, kiilon érdekesség, hogy jiddis nyelven.
A rendezé, Eugen Gyemant az eléaddshoz kapcsolodo
kozonségtalilkozén elmondta, hogy a szerz6 argentin, aki
a sajat csalddjabol meritette a torténetet a Lengyelorszag-
bdl kivandorolt zsidé nérél. A rendezé hangsilyozta,
hogy szdmara is ismerés gondolatokkal szembesitette ez

amu, mert ezek az 6 erdélyiilletdségii csalddjédban is jelen
voltak. A Riith kényve cimt darabban egy Alzheimer-
koros idds asszony padldsdn bolyongunk, ahol minden
porlepte zugbol emlékfoszlinyok bukkannak eld, furcsa
figurdk, akikrél sokdig nem tudjuk, kicsoddk, parbeszéd-
toredékek, hangok és hangulatok kertilnek el6, emlékezet
diktalta kuszasagban. Mér az alaphelyzet is nagyon szép
metafora: az emlékezni képtelen fészerepld, Ruth meg-
probalja helyre tenni élete torténéseit, mikozben a felejtés
épphogyjotékony az 6 esetében. A lirai kuszasigbol lassan
kibontakozé kép ugyanis az, hogy a lengyel foldr6l Ar-
gentindba emigralt fészereplé csaladjanak otthon maradt
tagjai nem élték tul a holokausztot. Ruth draimdja apran-
ként csepegtetve, valéjaban az el6adds végére bontakozik
ki teljesen, nevezetesen az, hogy 6 azért volt képtelen nor-
malisan megélni az életét az 0j orszdgban, mert ,ott ma-
radt” veliik. Sok irdnyban lehetne elindulni, hogy elemez-
ziik ezt a helyzetet, hiszen mér a cimadas sem véletlen.
Azidegenség feldolgozhatatlansiga nemcsak az 6szévet-
ségi utaldsban szerepl$ Ruth torténetében érhetd tetten,
hanem irodalmi és egyéb alkotdsok egész sorit ihlette az
elmult par ezer évben. Szamos példat lehetne hozni erre
a gorogok Médeidjatél a Wayne Wang rendezte, 1993-as
amerikai filmig (Mennyei 6romdok klubja), amelyben a Kind-
b6l Amerikéba bevdndorolt nék drdmai sorstorténeteit
kovethetjik nyomon. Vagy akér felidézédhet benniink
egy kordbbi MITEM-el6adas is: a francia Saigonban ltott
vietndmi ldny torténete, aki egy francia katonat kovetve
vandorol ki hazjabol, és aki aztan egyaltalin nem taldlja
helyét a szdmdra idegen vildgban. A tradiciondlis kulta-
rakban gyokerezd néi 1ét rdadasul, kiszolgaltatottsiga
okdn, dupldn sériillékeny: a né nemcsak 6nmagaban az
idegenbe szakadt élettel kénytelen megkiizdeni, hanem
a férfitdl vald figgd helyzettel is. Ez a Riith konyvében is
megjelenik. Az évatosan kibomlé torténetbdl az is kidertil,
hogy valdszintileg azért adta férjhez az édesanyja éppen
egy Argentinaba készilé férfihoz, mert biztonsigban
akarta tudni a linyét, messze az er6s6dé antiszemitizmus-
t6l, a haboruba sodrdd6 Eur6patdl. A torténetfoszlanyok
azt is megerésitik, hogy Ruth tehetséges fiatal, s az édes-
anya nyilvan ezért is szdn neki jobb életet. A torténet pa-
radoxona, hogy a ,jobb élet” lehet6sége pontosan azéltal
vész el, hogy elszakad a csalddtol. Szép metaforaként em-
legettem az imént a felejtés kérsdgat. De lehet-e felejteni,
hogy az otthon maradottak minden bizonnyal a gizkam-
raban végezték? Hogyan lehet szembenézni egy ilyen
multtal? Elhet-e Ruth teljes életet egy tavoli orszdgban,
mikozben tudja a csalddja sorsat? Ilyen kérdésekkel szem-

2 SZABO Attila: Muiltfeldolgozds és tarsadalmi emlékezet. Elméleti alap-
vetés (1. rész) = Szcendrium, 2019, S. sz., 89-96., 89.

3 Szabo Attila: Miiltfeldolgozads és tarsadalmi emlékezet. Elméleti alapvetés
(2. rész) = Szcendrium, 2019, 6. sz., 18-23., 18.
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besitett az el6adds, amelyben Ruth alakjit megtobbszo-
rozve lathattuk, kiilonbozé életkorban, mas-mas remek
szinészn6 alakitdsaban. A kozonségtaldlkozon egyértel-
miien kideriilt az is, a generdcidokon é4tivel6 traumak ko-
vetkeztében valdban létezik a tuléléknek és leszarmazot-
taiknak egyfajta biintudata, errél szdimol be a rendezd.
A bukaresti Allami Zsid6 Szinhaz eléaddsa multfeldol-
gozésénak egyik fontos tanulsiga lehet a zsid6 kozosség
szamdra, hogy talan éppen ezt, vagyis a talélék biintudatat
kellene lekiizdeni. Az viszont ennek az el6addsnak a révén
is megtapasztalhaté volt, hogy az identitds megélésében
mennyire fontos szerepet jatszik a nyelv, a romdaniai zsidé
kozosségben ma mér kevéssé beszélt jiddis szinpadi meg-
jelenitését ugyanis nagyon fontosnak tartottak az alkotdk,
és ezzel a szandékkal forditottik le az eredeti spanyolbdl
adarabot. A fészerepl6 id6s Ruth alakjét megjelenitd szi-
nésznd, Katia Pascariu arrdl is beszél, neki példaul nagyon
sokat segit, hogy jiddis nyelven jatszik, mert igy sokkal
jobban, mélyebben ét tudja élni a figurat.

Babeloadast és egy sajatosan kozép-eurdpai torténetet
teldolgozo regényadaptaciot is hozott a Synergy Feszti-
vélra a Csehorszagbol, Cesky Tésinbol érkezett tarsulat.
A Tésinské divadlo kilonos hatarhelyzetébdl adéddan,

cseh éslengyel nyelvii el6addsokat is jatszik, a MITEM-re
lengyel nyelvi produkciokat hoztak el. A Gorbe templom
esetében nagyon fontos, a lengyel kozelmultat és identi-
tast is feldolgozé el6adast lathattunk. A kortdrs ir6, Karin
Lednicka regénye (mint késébb kideriilt, egy még befe-
jezetlen trilégia elsé darabja) ugyanis a lengyel-cseh
hatdrvidék, a Morva-sziléziai régié mintegy szdz évvel
ezel6tti torténelmének mindennapjaiba kalauzol, s ebbél
késziilt a Tésinské divadlo lengyel tarsulatinak Gorbe
templom cimu el6addsa. A torténet az 1800-as évek legvé-
génindul, és az I vilighdbort végéig tart. A regénybeli his-
toria, a régidra jellemz6 banydszvilaghoz kot6dé néhény
szerepld sorsdn keresztiil mutatja be ezt az id6szakot. Ba-
nyaszerencsétlenségbdl indulunk, és kovetve a szereplék
torténetét, atéljitk velik a XX. szdzad elejének, valamint
az I vilaghabordnak a hdnyattatdsait. A monarchiabeli ki-
indul6pont tulajdonképpen kozos torténelmiink, a zard
idészak, 1920 pedig a trianoni hatdrvondsok ideje. Am
cseh-lengyel viszonylatban sem volt ez az id6szak sokkal
sfényesebb”: a béketdrgyaldsok a Tescheni Hercegség
teriiletét felosztottidk Csehszlovakia és Lengyelorszag
kozott, igy jott létre a kordbbi, monarchiabeli Teschen

varosbol egy lengyel Cieszyn és egy cseh Cesky Tésin.

Karin Lednicka,
Gérbe templom
Rendezs:
Radovan Lipus
Foto:

Eori Szabo Zsolt
© Nemzeti
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Rainer Werner
Fassbinder,
A félelem

megeszi a lelket

Rendezs:

Nada Kokotovic¢
Foto:

Eori Szabo Zsolt
© Nemzeti

Szinhaz

Rutinos kozép-eurdpaiként ezek a helyzetek nagyon is
ismer6sek lehetnek nekiink, a Nemzeti Szinhdzban pél-
daul jatszottdk Zelei Miklés Zoltdn tijratemetve cimt da-
rabjit, amelyben a szerzd az ukran—szlovik (kordbban
szovjet-csehszlovik) hatdrral hasonléan kettévalasztott
Kisszelmenc és Nagyszelmenc torténetét dolgozza fel.
Azt gondolom, furcsaméd, ezek a térkép-atrajzoléddsok
markénsan hozzétartoznak a kozép-eurdpai identitishoz.
»Akik elfelejtették a gyokereiket, el fognak veszni a min-
dennapok utvesztdjében” — hangzott az el6adds profetikus
mondata, itt jelesiil egy olyan szinhaz produkciéjaban,
amely a lengyel identitds kérdéskorét jarta koril.
Aziskozép-eurdpaijellegzetességnek mondhatd, ahogy
alengyelek élete ebben a térségben szorosan 6sszefono-
dott a csehekével (meg persze a tobbi ndciéval is, amely
megtalalhaté volt errefelé), akadt is olyan szerepld (Lud-

wik), aki, ugyebar, félig cseh, félig lengyel. Ez leginkabb
akkor valt érdekessé, amikor egymassal kertiltek konflik-
tusba, és hat, sajnos, ez is ismerds helyzet Eurépanak
ebben a felében... Ilyen értelemben tehat a cseh-lengyel
hatdrvidéken jétsz6do torténet kicsit tdgabb horizontot
nyitott, amely a magyar néz6nek is adott tanulsigos gon-
dolkodnival6t. A némiképp lassu, epikus folydsa el6adds
sok helytt igen szép, autentikus dalokkal ttizdelve tudo-
sitott minket egy olyan vildgrol, amelyet ismeretleniil is
jolismerhetiink. Csak amig a cseh—lengyel hatarvidéken
dolgoz6 emberek létalapjat a banya jelentette, addig ma-
sutt a term6f6ld, az erd6k, a viz vagy mas természeti kin-
csek képezték a mindennapok kiizdelmeinek bazisit. Az
el6adds rendezéje, Radovan Lipus a kozénségtalalkozon
arrol beszélt, hogy a hatar menti vidéken egyfajta ,koztes
1ét” érzetét élik meg az ott él6k. Ez érinti a nyelvet (alen-
gyel tolmdcs meg is jegyezte, hogy néhol cseh szavak
keriiltek a mondatokba, amelyeket nem ért), illetve a gon-
dolkodést is. Nagyon fontos viszont nekik a lengyel iden-
titds dpoldsa, megélése — dertilt ki a beszélgetésbdl, ennek
érdekében intenziv kapcsolatokat dpolnak a lengyel kultu-
ralis élettel és alengyelorszagi szinhazakkal is. Az el6ad4s-
ban a narrétor szerepét betolté Jan Monczka bizonyult
erre alegjobb ,illusztricionak’, 6 ugyanis beszdmolt arrdl,
hogy értesiilvén a regénybél késziil6 adaptéciordl, azért
ylopta be” magat vendégként a produkcidba, mert ebben
arégioban, Karvindban sziiletett, a sziilei pedig pontosan
acimben emlegetett hires ,gorbe templomban” hazasod-
tak ssze. A templom egyébként azért ,,gorbe”, mert a ba-
nyészat miatt megsiillyedt, s innen az elnevezés.
Misfajta megkozelitésben, mondhatni univerzélisab-
ban taglalta a nemzetiségi-kisebbségi kérdéskort a Koln-
b6l érkezett Theater TKO tarsulata. Az elfogaddsrol, az
idegenségrél, az egymassal szembeni félelmeink termé-
szetrajzarol szl Rainer Werner Fassbinder A félelem meg-
eszi a lelket cim(i muive, ennek a torténetnek a szinpadi
adaptacidjat hoztak el a 10. MITEM-re, Nada Kokotovi¢
rendezésében. Az 1973-as film problémafelvetése id6tdl-
lénak bizonyult, hiszen a kolni tarsulat el6addséban jol
lathato volt, hogy kortol, s6t, néciotol fiiggetlenil ugyan-
azokkal az el6itéletekkel, sztereotipiakkal taldlkozunk,
mint évtizedekkel ezel6tt. A filmbeli torténetben Ali val6-
ban ,Ali”, vagyis egy arab vendégmunkas, ez a szereplé
itt roma férfira médosult, de ennek igazabdl nincs jelen-
tésége a torténet szempontjabdl. A mdissag elfogadasa
pont ugyanolyan problémds mindkét esetben. A historia
végtelenill egyszert: a mas kultirdbdl érkezd vendég-
munkds és a megdzvegyiilt német n6 egymdasba szeretnek
és 0sszehdzasodnak, 4m a kornyezetiik elutasité hozza-
éllasa nemcsak megneheziti a boldoguldsukat, hanem
magit a kapcsolatot is megmérgezi. Nada Kokotovi¢ ren-
dezésében egy teljesen minimalista el6addst lathattunk,
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diszlet és kellékek nélkiil, pusztdn a szinészi jelenlétre £6-
kuszélva. Ez alecsupaszitottsig jelentésen kiemelte a szi-
nészek munkajit, és nagy hangsulyt adott a belso, lélek-
tani torténéseknek. Halds megoldasnak tiint, mert igazin
remek szinészi alakitdsokat lathattunk a mind6ssze négy-
szereplGsre redukdlt darabban. Kiemelném koziilitkk Doris
Plenert jatékat, aki elképesztd bels6 energidkat mozgatott
meg az el6adds sordn. A rendezd ehhez j6 néhany meg-
telel6 helyzetet teremtett, hiszen tobb olyan néma mo-
noldgot is lattunk, amelyben a szinészné nem szavakkal,
hanem pusztin a mimikéjaval és a tekintetével mesélt, na-
gyon is ,beszédesen” és atiit6 erével. Mellette a hdrom
masik szinész is kittinden jétszott, Nedjo Osman remekiil
hozta a mindenkori , Alit”, Katharina Waldau és Klaus
Nicola Holderbaum pedig nehéz feladatot kapott, hiszen
nekik tobbféle figurat kellett megteremteni, a fészereplé
gyerekeit éppuigy, mint a szomszédokat, a boltost és igy
tovdbb. Mindezt, az eszkoztelenség okdn, kapaszkoddk
nélkil. Nada Kokotovi¢ ezt a szereplévaltdst tgy oldotta
meg, hogy specidlis mozgdsokat tallt ki a kilonbo6z6
szerepl6k megkiilonboztetésére, persze ez sem véletlen,
hiszen a horvat szdrmazasu alkoté korabban koreogra-

fusként is dolgozott. Az egész el6adds a maga minimalista

megkozelitésével, lélektani mélyfurdsaival tipontos lat-
leletet adott az elfogadds nehézségeirdl, a kirekesztettség-
r6l, amely — ugy tlinik — koroktdl fiiggetleniil sajatja az
embernek. Lényegében ezt erdsitették meg az el6adas
alkotoi a kozonségtalalkozon is. A rendez itt elmondta,
hogy 1992-ben emigralt Németorszdgba a délszldv hdbo-
ru el6l, bar nem kimondottan menekiiltként keriilt oda,
csak nem volt miért maradnia a sziil6f6ldjén. A szintén
Jugoszlavidbél (Macedénidbol, Szkopjébél) szdrmazé
Nedjo Osmannal hoztdk létre sajit szinhazukat a 90-es
években. Arr6l beszéltek, hogy a 73-as torténet napjaink-
ban is aktualis. A szinészek és a rendez beszamoldja sze-
rint ugyanis birmennyire elfogadénak latszik a német tar-
sadalom, val6jdban a kiilonb6z6 etnikumhoz tartozéknak
nem igazan van lehet8ségiik egymas megismerésére, ami
gyakran vezet az el6itéletek és a kirekesztddés kialakuld-
séhoz. Az idegenségt6l valé félelem problematikdja tehat
orok érvényd, barmilyen felosztdsu is az ugynevezett
tobbségi, illetve kisebbségi tarsadalom.

Szintén masféle kulturalis helyzetrél tantskodott a geor-
giai Gribojedov Orosz Allami Dridma Szinhaz el6adasa,
amelyben az orosz nyelvii irodalom egyik klasszikus4t vit-
ték szinre Avtandil Varszimasvili rendezésében. A Gogol

Nyikolaj Gogol,
A koponyeg
Rendezs:
Avtandil
Varszimasvili
Foto:

Eori Szabo Zsolt
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elbeszélésébdl, A koponyegb6l késziilt produkeié a gruz
alkoté kézjegyét hordozva egyszerre volt lirai és expresz-
sziv, humoros és tragikus. A Nemzeti Szinhaz nézdi eltt
mar ismerésen cseng Avtandil Varszimasvili neve, A kau-
kdzusi krétakor és A revizor is nagy sikert aratott, ezeket
a Nemzeti Szinhdz tarsulatdval allitotta szinpadra. Akik
a Szinhdzi Olimpia részeként megrendezett 9. MITEM-en
isjartak, emlékezhetnek a rendezé két Shakespeare-adap-
taciojdra, amelyekbSl most A koponyegben is felbukkan-
tak ismerds arcok. Példdul rogton a fészerepld, Akakij
Akakijevics Basmacskin szerepében Apollon Kublasvili,
akit a MITEM-koz6nség a kordbbi el6addsokban III. Ri-
chardként, illetve Jagoként ldthatott, s mindkét alakitdsa
lenytig6z6 volt. A szinész ebben az el6addsban teljesen uj
arcét mutatta, az eddigi 6rdogi intrikusok figurdibdl ez-
uttal kivdléan lényegiilt at a szerencsétlen, jelentéktelen
hivatalnok alakjaba. Az eddigi el6addsok alapjan hata-
rozottan kirajzol6dik, hogy rendkiviili kifejez6erével bir
agruz szinhdz, amelynek teatralitisa ebben a darabban is
lenytigozte a nézéket. Erételjes gesztusok, jatékossag és
koltéi képek elegyedtek az el6adasban. Utobbinak leg-
szemléletesebb példaja, hogy a koponyeg itt egy tincosnd
alakjaban elevenedik meg — a gyony6ri lirai képsorrol
arendezd a kozonségtaldlkozon késébb egyértelmii meg-
tejtést adott. Ha mdr a képeknél tartunk, szintén nagyon
szép villands a héviharral kiizd6 f6hés latvanya, egyszert,
de igen impulziv megoldas; hasonl6 képi elemeket figyel-
hetiink meg A kaukdzusi krétakorben is. A jatékossag
nemcsak a szinészek megnyilvanuldsaiban érhetd tetten,
hanem a diszlettel, a kellékekkel val6 bandsmoédban is.
Rogton az el6adds elején egy paravin mogil bukkannak
tel a szinészek, megidézve a vasari jatékok régi, bevalt for-
mulait is. Vagy abban a groteszk jelenetben, amelyben
a ,tekintélyes személy” szoborrd nemesiil, prébara téve
a néz8k rekeszizmait. Rdadasul éppen ebbdl véltunk at
nagy amplitidéval a dramdra, a koponyegét vesztett
t6h0s tragikus agénidjira. Erds szinek, erés megoldasok,
erds szinhdz. A kozonségtalilkozon Avtandil Varszimas-
vili beszélt arrdl, hogy a képonyeg az 6 eléadasukban,
arendezd értelmezésében a kisember nehezen megtaldlt
szerelmét szimbolizdlja, a fészerepld azért hal meg, mert
elvesztette a szerelmet. Ez a mii a szerelem tragédidja -
fogalmazott a rendezé. A Gribojedov Orosz Allami Drama
Szinhdz speciélis helyzetd, hiszen torténete még a céri
id6kre nyulik vissza. A Gribojedov volt az elsé hivatdsos
szinhdzi tarsulat a Kaukdzusban, és a legrégebbi orosz
nyelvi szinhdznak szamit Oroszorszdgon kiviil. A szinhd-
zat 184S, szeptember 20-4n alapitotta Tbilisziben a kau-
kézusi alkiraly, gréf M.. S. Voroncov.* A szdznyolcvan éves

tedtrum torténetébdl negyedszdzadot tudhat magdénak
Avtandil Varszimasvili, aki a szinhdz gazdag torténelmé-
r6l elarulta, hogy az orosz szinhazi élet legnagyobb alkotoi
léptek f6l, illetve dolgoztak a falai kozott az elmult csak-
nem két évszazad alatt, igy példaul Mejerhold két évig
volt a szinhdz vezetéje, vagy Georgij Tovsztonogov, aki
kilenc évig dolgozott ott. A jelentds gruz rendezs, Robert
Szturua ott kezdte a palyajét. Nagyon jelentds tedtrumnak
szamit, hiszen Georgidban sok orosz ajki ember él, és ez
aszinhdz 6ket fogja 6ssze — emelte ki Avtandil Varszimas-
vili. ,Ha a nézétéren egymads mellett litom az ukranokat
és az oroszokat is, az szdmomra Oridsi 6rém. Ez ugyanis
azt bizonyitja, hogy a szinhdz képes egyesiteni az embere-
ket” — fogalmazott az oroszul ir6, ukrdn nemzetiségti,
Gogol miivébol késziilt adapticié gruz rendezdje.

A 10. MITEM-en l4tott Synergy Fesztivél zarodarabjét
a Mazsit Gafuri Baskir Allami Akadémiai Drama Szinhéz-
tol lathattuk, amelynek tarsulata ugyancsak a kézelmult
terhes 6rokségének 6szinte feltdrasdra véllalkozott. A bas-
kir szinhaz egy kortdrs fiatal kazah drdmairé mivét 4lli-
totta szinpadra. Azt, hogy mit jelent a cimben jelzett Dzsut
sz0, gyorsan megtudta a k6zonség, amelynek tagjai az
ukrén holodomort taldn a foldrajzi kozelség miatt is job-
ban ismerhetik itt, Eurépdban, de a 30-as évek pusztitd
éhinségérol Kazahsztinban, valljuk be, nem sokat hallot-
tunk. A darab nagyon hamar beavatott minket, mi is tor-
tént a tdvoli kazah f61don ekkoriban. A kézonségtalalko-
z6n aztdn autentikus forrasbdl, egy kazah torténésztél azt
is megtudtuk, bar nagyon killonbo6z6 statisztikdkat lehet
olvasni errd], valéjaban az 6tmilliés népbél harom és fél
millidan vesztek el az éhinség (Dzsut) kovetkeztében.
A szovjet rendszer azonban nemcsak vagyoni értelemben
fosztotta ki ezeket az 4zsiai népeket (hiszen a kazah né-
pességen kiviil az ott é16 kisebb népcsoportok is szenved-
tek emiatt, kdztitk maguk az el6adast készitd baskirok s),
fontos észrevenni a darabbdl, hogy a kultdrajukat is el
akarta venni ez a rezsim a kordbban nagyon is gazdag
multd és hagyomdnyt népektdl. Mindezt egy hazaspér
sorsan keresztiil kovethetjitk a 30-as években, és ezzel par-
huzamosan ldthatunk egy — nyilvanvaléan kapcsol6dé —
teljesen mai torténetszdlat is, ami kiegésziti a torténetiiket,
utébbi Moszkvéban jitszodik. A darabban megjelens,
éhség el6]l menekiilé par két gyermekébl mar csak egy
van életben a darab elején, s megtudjuk, sokat vindorol-
tak, hogy élelemhez jussanak. Kideriil, hogy valaha jo-
moduak voltak, dm az allataiktol megfosztottak Sket, nem
maradt sok perspektivdjuk a megélhetésre. Azonnal egy-
értelmiivé valik az is, hogy a nyomorusag a férfit viseli
meg jobban, a né erdt és tartast képvisel, probdl nem be-

4 Forras a Gribojedov Orosz Allami Drama Szinhdz honlapja:
https://www.griboedovtheatre.ge
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hédolni a helyzetnek, a d6zs6l6 és alamizsnét vetd szovjet

partembereknek. Folyamatosan arra biztatja a férfit, hogy
irjon, 6rizze meg a nyelvet, mert az ezzel kapcsolatos
tudds mindennél értékesebb. Egyszerti és velds parbeszé-
dek, az idésikokat nagyon tigyesen valté dramaturgidval
vezeti a szerzd, Olzsasz Zsanajdarov darabjat a drdmai
végkifejletig, mikézben van alkalmunk arra is, hogy szem-
besiiljiink napjaink jéval kénnyebb, de értékvesztett, sok-
szor felszines és talmi életvitelével. A dramairé ehhez
a szembesitéshez rendkiviil erés helyzeteket teremt: ilyen
kontraszt példaul, hogy az wjsagironé, akinek felkinalja
a mai torténet férfiszereplje az egykori éhinséget talélé
nagypapa napléjat, bizony, vegetdridnus. A hus, a husevés
az egyik torténetben a tulélés eszkize, a mésikban egy ci-
vilizécios affektdlds targya.

A darab maga dokumentumerejt, holott nyilvanva-
l6an nem akar dokumentarista lenni, sokkal inkabb sz6l
az emberi tartdsrol, a szeretet erejérél, a kulttrdhoz val6
ragaszkoddsrol. Ugyanakkor mégis precizen tudésit min-
ket errdl a rettenetes, felkavar6 idészakrol, amikor az em-
berek kikapartdk a holttesteket a f51dbél, hogy éhen ne
vesszenek. A drdima mindazonaltal Szaule, a feleség szinte
szakrélis dldozathozataldval vélik teljessé, az asszony meg-

6li magat, hogy a férje-szerelme és annak késébbi leszar-
mazottai élhessenek. Ezek kozé aleszarmazottak kozé tar-
tozik, mint kidertll, a mai torténetszél férfiszerepléje is,
aki — bér a sors kegyetlensége folytdn nem Szaule unokdja
(hiszen a par mindkét gyereke elpusztul a torténet sze-
rint), mégis valahogy, talan spiritualisan, tartdst kapott
attol a n6tol, aki feldldozta magat nagyapjaért és az 6t ko-
vetd generdcidkért. Cserébe a maga médjén ,megvéltja”
az Ujsagirénd életét, éppen azdltal, hogy utmutatést ad
neki. Mindamellett, hogy egy elképesztéen szép, meg-
hato szinpadi torténetet kapott a néz6 a baskir térsulattdl,
ki kell emelni a szinészi alakitdsok remekléseit is, hiszen
mindegyik szerepl§ dtiitéen alakitott. Kilonosen kittint
azonban Szaule szerepében Rimma Kagarmanova, akinek
a szinpadi jelenléte, a kisugarzasa frenetikus. Igazdn fel-
emel6 volt az a gesztus is, hogy a kézonségtaldlkozéra
tradicionalis 6ltozékben érkeztek meg a szinészek, akik
koziil az Ahmetet jétsz6 Fanisz Rahmetov még egy gyo-
nyor népzenével is megorvendeztette a kdzonséget.
Valéjéban azt mondhatjuk, mdr ezek a gesztusok is bizo-
nyitjak, hogy a kozép-azsiai népeknek sikeriilt minden
nehézségen feliil meg6rizni sajatos identitasukat a kozel-
mult rezsimjeinek mindent uniformizalni akard szandé-
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kéval szemben. Szinhdzi kultardjukat, drdmai erejiket
latva, izgalmas lehetne ebbdl a térségb6l tobb produkeiot
is latni a kovetkez6 években.

Klasszikusok — ujragondolva

A 10. MITEM tovébbi kiilfoldi produkeciéit (marmint,
amelyek nem a kisebbségi fesztival részeként szerepeltek
a misoron) dsszekdtotte az a fontos momentum, hogy
mindhdrom el6adds meghatdrozo klasszikus miveket 6n-
tott uj formdkba. A Magyarorszégra tizenot év kihagyds
utdn érkez6 Comédie-Frangaise alapitéjanak, Moliére-
nek az ,eredeti” Tartuffe-jét hozta el, pontosabban egy
olyan szovegviltozatot haszndltak, amelynek érdekessé-
ge, hogy tulajdonképpen rekonstrudlja a darab eredeti for-
majat. Az 1664-ben bemutatott ,elsé valtozatot” ugyanis
a fiatal XIV. Lajos — erds egyhdzi nyomadsra — betiltotta,
és a szerzd par évvel késobb készitett egy uj véltozatot,
amelyet akkor immar 6t felvondsosra bévitve, a kiralyi
bolcsességet méltatd befejezéssel jatszottak. A neves
belga rendezé, Ivo van Hove a Comédie-Franqaise tarsu-
lataval erre a szovegre alkotott meg egy, a korabbi inter-
preticidkhoz képest joval brutélisabb, erészakosabb,
nyersebb szinpadi verziét. A sz6veganyagot a neves
Moliére-kutatd, Georges Forestier rekonstrudlta, [évén,
hogy az eredeti kézirat nem 4allt rendelkezésre. Maga
a sz6veg, tal azon, hogy révidebb, minddssze hiromfel-
vondsos, mds fontos eltéréseket is mutat ahhoz a Tartuffe-
hoz képest, amelyet altalaban jatszottak a szinhdzak az
elmult hdrom és fél évszazadban. Amellett, hogy nincs
a végjatékban kirdlyi igazsdgszolgdltatds, nem szerepel
benne Orgon ldnya, Mariane és Valére sem, tehdt szi-
kebbre vannak véve a csalddi viszonyok. De a cim is mas:
mig a késdbbi valtozatban Tartuffe-6t imposztornak ne-
vezi, az elsd valtozatban az ,alszent” (I'hypocrite) szerepel,
utdbbi nyilvanvaléan erdsebb kifejezés. A rekonstrudlt
szoveg rendkiviil j6 alapanyagnak bizonyult egy erés kor-
tars értelmezéshez, amely szdmos elemében felrugja
a klasszikus m jatszasi tradici6it. Nemcsak abban a te-
kintetben nevezheté modernnek ez az alkotas, hogy ilyen
jellege van a kdrnyezetnek, hanem a szerepléket, a koztik
1év6 viszonyokat is ugy viszi fel, hogy abban csakis a mat
lathatjuk. A diszlet s6tét, elegans, trendi és igen szépen
vilagitott, a jelmezek fekete-fehérek, amolyan office-jel-
legtiek (diszlet- és fénytervezd: Jan Versweyveld, jelmez-
tervezé: An D'Huys). A zene rendkiviil erds és hatbor-
zongatd, szinte horrorfilmes effekteket is tartalmaz (nem
mellesleg: A Grand Budapest Hotel és A viz érintése cimt
filmek Oscar-dijas zeneszerzéje, Alexandre Desplat jegyzi).
A szinpad el6terében egy tatami, ahol gyakorlatilag a jele-
netek tobbsége zajlik. Végig olyan érzése lehetett a néz6-
nek, hogy valéjaban csatdkat l4t, 6sszecsapasokat a csalad

kiillonb6z6 tagjai kozott, volt, ahol egyenesen a brutali-
tasig merészkedtek a szereplék, de még a csdbitasrol sz616
epizédokban is volt valami egészen kegyetlen él. Tulaj-
donképpen ez a kegyetlenség szolt leginkdbb a mardl, az
egymasnak fesziil§ indulatok, a vigyak, az erotika erdtel-
jessége, a parbeszédek harsany dithe — mind olyan jelen-
ség, amit ma folyamatosan tapasztalhatunk. Mindazonaltal
ahumor is jelen van az el6ad4sban, igaz, nem a felhétlen
kacagds terepe ez, hanem a kissé kesernyés, szatirikus hu-
moré. Ebben a vildgban néha nehéz eldonteni, hogy vajon
a cimszerepl6 az dlszentebb, vagy a kornyezete, és egészen
hatborzongaté az a folyamat, ahogyan a kezd6 képben
még esendd hajléktalanként dbrizolt Tartuffe a végére
csaknem macbethi figuravé vélva iivolti Orgonnak, hogy
ez mdr az 6 héza. Igazsagtétel nincs, de kidobjdk, a jatsz-
manak vége. Azaz mégsem, a rendezé még dob egy frics-
kat a végén, ,kilenc honap mulva” - irja a felirat, s egy
csaladi fotdt lathat a néz6, amelyben szerepet cserélve,
Orgon homeless-jelmezben, a felesége, Elmira minden-
orasan, Tartuffe oldaldn, Damis nének oltézve, Cléante
mint aktivista, Dorine pedig tizletasszonyként lathato.
A tarsadalmi szerepek gyorsan cserélédnek, ez nem is
vitds. Ivo van Hove ezzel a rendkiviil precizen felépitett,
brutalis vizidval kortdrsunkka tette Moliére-t. A jubileumi
Moliére-év nyitdnyaként a bemutat6t 2022 janudrjaban,
a szerz6 négyszazadik sziiletésnapja tiszteletére tartotta
a nagy multd szinhaz.

Rendkiviil izgalmas és latvanyos Hamlet-tancadapts-
ciot hozott a MITEM+ programjaba a Kassai Nemzeti
Szinhéz, a tedtrumot vezetd Ondrej Soth rendezésében.
A Shakespeare driméja nyomdn késziilt feldolgozést lelke-
sen fogadta a kozonség, és a fesztivdlon résztvevo szinhdzi
szakemberek kozott is tetszést aratott. Az utdbbi egy-két
évtizedben — azt lehet mondani - elképesztSen sok irodal-
mi mibél késziilt tdncszinhazi adaptacié a hazai és a kiil-
foldi tancszcéndban is. Itthon a Szdz év magdnytdl, a Hd-
borii és békén &t, a Zorba, a gorogig vagy a Csongor és Tiindéig
alehetd legszélesebb skaldjét vonultatték £61 az irodalmi
alapt feldolgozdsoknak az alkotok, de Shakespeare is nép-
szer(i matéridnak bizonyult. Nem tudni, vajon mi inditja
a koreografusokat arra, hogy megbirkézzanak egy ilyen
erésen eltéré formavildgu muvészeti teriiletbdl jové
anyag feldolgozdsdra, hiszen a verbalitds és a mozgasmi-
vészet eszkoztira homlokegyenest més vildg. Gondolom,
éppen ezért erds a kihivés. Es ez az oridsi csapddja is az
irodalmi indittatdsu tincmiveknek: hiszen a puszta torté-
netmesélés, a szimpla ,4tforditds” kevés, ugy kell interpre-
talniuk a tanc formanyelvén az alapanyagot, hogy hozza-
tegyenek valamit, amit csak ez a mufaj képes hozzitenni.
Ez pedig nem egyszerti feladat. A Kassai Nemzeti Szinhdz
Hamlet-adaptécidjat batran mondhatjuk a legsikereseb-
bek koziil valéonak. Persze roppant nehéz koriilirni, iga-
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z4b6l mitdl is formatumos ez az el6adds, mikozben érez-
hetden az. Ott van mindjirt a latvany (diszlettervezd:
Juraj Fabry, jelmeztervezd: Simona Vachélkovd), amely
hatasos, atmoszférateremtd, igazdn impozans. A diszlet
egyik bravurja példdul az, hogy egyszerre képes felidézni
egy helsingori virtermet és egy balett-termet is, mintegy
elegdnsan reflektdlva magdra a mufajvéltdsra is. A fel-fel-
bukkané henger, amelybél Hamlet alakja elészor eld-
bukkan, és amely multifunkcids diszletelemmé vélik az
el6adas alatt, leginkabb a sors konyortelen gépezetére
asszocidl. Ebb4l a kiilonleges diszletelembdl levalva,
da Vinci hires rajzdnak kerekei is ,megelevenednek’, és
mozgdasukkal gazdagitjak a latvinyvildgot. A jelmezek is
pompésak, ugyanakkor elgondolkodtaté a szinek jétéka,
Ophelia ,rikit6” fehérségét nyilvin érteni, de példdul,
hogy miért éppen kékbe 6ltozteti a tervezd a kiralyi part,
hiszen ez a szin elsére nem térsul az emberben a gonosz
indulatokhoz, bar egyfajta hideg, fluid hatdst el6idéz.

A tdncosok kivéloak, késébb, a kézonségtalalkozon
megtudjuk azt is, igazi nemzetkozi csapat: Opheliat az
ukran szdrmazdsu Vlada Sevcsenko személyesiti meg, fia-
tal kora ellenére rendkiviil magabiztosan és atiit6 erével.
Hamlet szerepében a napolyi sziiletésti Gennaro Sorbino
lathato, aki kifejez6 mozgdskultaraju, igen karizmatikus
egyéniség. Kiemelked6 a szintén Ukrajnabdl szdrmaz6
Tetjana Lubszka is, Hamlet anyjaként, leny(igozé ténc-
kultaréjéval, erdteljes szinpadi jelenlétével. A koreografia
egyrészt a Magyarorszdgon a Frenak Pl Tarsulatbdl is
ismert Nelson Reguera Perez, mésrészt a szintén ukran
Makszim Szkljar munkdja, rendkiviil lendiiletesen és 6t-
letesen épiil fel, tigyesen kombindlva klasszikus és kortars
mozgaselemeket, ezek koziil engem kiilonosen megfogott
egy visszatérd, kinyujtott kezti mozdulat, amelyben mintha
az egymast soha el nem éré lelkek kapaszkoddsat latndm.
Ondrej Soth rendezésének szdémos kivalé pontja van, de
ezek kozil mindnél hangsulyosabb a zene hasznalata.
Meg nem tudndm mondani, pontosan milyen zenékbdl
tevédik 6ssze a kompozici6é anyaga, de hatdsossdgdhoz
nem fér kétség. Kilonosen izgalmas zenei vilagot hoznak
be az el6addsba a ritudlis jellegi muzsikdk, amelyeket
a koreografia is j6l hasznosit. Nem véletleniil fogadta ezt
az eléadast kitoré ovacioval a kozonség, sét, az el6adds
utan, a kozonségtaldlkozon felszolalt a fesztivél egyik ven-
dégeként itt tartézkodd Slobodan Savi¢ szerb kritikus,
aki azt mondta, harminc éve van a palydn, és sok mindent
létott mdr, de lenytigdzdének talalta ezt a Hamlet-feldolgo-
zast. Allitasa szerint a mintegy husz évvel ezelStt, Belgrad-
ban latott Robert Wilson-féle Woyzeck gyakorolt r4 hason-
16 hatast. A rendezd, Ondrej Soth a kézonségtaldlkozén
annak is hangot adott, hogy ebben a térségben nagyon
sok minden 6sszekéti az itt él6 népeket, ezért nagyon sok
ko6z6s dolgunk van, és timogatnunk kell egymast.

Szintén elképesztéen erés mai értelmezést rakott szin-
padra Szophoklész miivébél a Jugoszlav Drama Szinhdz.
Az Oidipuszbol a szlovén rendezé, Vito Taufer egyenesen
egy ,balkan noirt” krealt. A szerb tdrsulat braviarjat rock-
koncertekhez foghatd siker kisérte. Mdr az elsé jelenet-
ben megtorténik az idéutazds: egy furcsa kézmeghall-
gatdson vesziink részt, ahol Oidipusz mint politikus, az
ereje s hatalma teljében all6 dllamférfi jelenik meg, body-
guardok kisérik. Akdrcsak a politikai ellenfelet, Krednt.
A viros kildottjeiként egy popa és segédpapja jelenik
meg, 6k faggatjék a frissen megvalasztott vezetét. E rog-
tonzott sajtotdjékoztaton teszi meg Oidipusz végzetes
igéretét Laiosz gyilkosénak felderitésére. (Gondolom, az
alkotdk szdndékosan ,tronfosztottak” a f6hést: a cimben
nem szerepel neve mellett a ,kirdly”, mivel a méban ja-
runk.) A kévetkezé helyszin a darab végéig egy jellegzetes
balkéni kocsma, ahol a f6hés megprobél utdnajarni a ko-
rabbi eseményeknek, minden baljés eldjel ellenére. Vito
Taufer egyik bravirja a torténet tokéletes, konzekvens
maira hangoldsaban rejlik. Az dtdolgozas helyszinei funk-
cidjukban azonosak, a palota elétti koztér tokéletesen
megfelel egy mai sajtonyilvanos eseménynek, a kocsma
pedig idealis ,félintim” kozeg, itt mindenki az lehet, aki,
ugyanakkor dtmenetet képez a hivatalos szférdba is. Miért
is ne hivathatna magahoz a killonleges képességti joven-
démondét a politikus egy testSrei segitségével biztositott
kocsmai vacsora kozben? A figurdkat is hasonléan tigye-
sen talaltak ki az alkotdék. A kocsma hallgatag pincérfigja
lesz az a hirnok, aki majd a végén, amikor egy ottfelejtett
kabdtot visz a szerepl6 utan, beszamol Iokaszté halalarol,
Teiresziasz valamiféle bohém miivész (azért a piros ko-
romceipd iités kicsit), litnoki képességgel és tudassal,
atorténetben érintett korinthoszi hirn6k és pasztor mun-
kasnak, illetve hivatalnoknak latszik, s a legnagyobb truvaj,
akorus, amely ebben az esetben egy balkan ténczenekar,
az egylittes végig mozgalmas vagy érzelmes sligerekkel
kiséri a torténet dramaturgiai fordulépontjait. A rendez6
masik bravirja a milié. A muzsikusok eleve jél felismerhe-
t6 és mondhatni, vérpezsdité délszlav hangulatot terem-
tenek, de ezt még beoltjik az alkotok némi New York-i
gengszterhangulattal. Kicsit olyan az egész, mintha Guy
Ritchie rendezett volna egy film noirt az Oidipusz-torté-
netbdl a Balkdnon. A kocsmabelsé sejtelmes szinvilaga,
a jelmezek, a kocsmébdl latsz6 utcakép betonépiiletei,
a szirénak hangjai mind ezt a nagyvarosi s6tét hangulatot
sugalljik. A kissé ridegnek mondhatd noir-elemek ugyan-
akkor remekiil elegyednek a déli vérmérséklet indulatai-
val és 6szinte harsdnysagéval, Oidipusz egy-két feles utan
ingujjra vetkézve tancol, a rossz hirek kozl8it a biztonsdgi
emberek leteperik, a pasztort egyenesen ,megdolgozzdk’,
hogy kopjon, kitél is kapta a gyermeket, akit meg kellett
volna dlnie. Hatdsos, latvanyos, és még azt is mondhatjuk,
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hogy szérakoztaté (itt-ott humorral fiiszerezett) sztorit
kapunk a torténet tragikuma ellenére. Erdemes kiilon is
megemliteni a nagyszerti szinészi teljesitményeket. A cim-
szereplé Oidipusz, Milan Mari¢ alakitdsanak ereje legin-
kabb a felismerés utani tragikus pillanatokban mutatkozik

meg, addig egy tulzottan magabiztos, hatalmétol elvakult
politikus figur4jat hozza. (Az elvakult sz6r6l jut eszembe,
milyen koltdi ez a metafora, hogy képletesen nem l4t, mig
fizikailag igen, s amikor kezd l4tni, akkor fizikailag vakitja
meg dnmagit.) A valtast, a viliginak teljes megsemmisii-
1ését 4tiit6 erével jeleniti meg a szinész, nagyon erds gesz-
tusok a drama végkifejletének pillanatai, amikor vérzé
szemmel a publikum elsé sordig kaszik. A madsik, sza-
momra kiemelked§ alakitds Kredné: Srdan Timarov visz-
szafogottsiga erds belsé atélést leplez, éppen az emlitett
jelenetben, amelyben linyaiért kony6rog f6hésiink, a po-
litikusi-vezetdi szenvtelenség dlarca alél kibukkané pil-
lanatnyi konyoriiletet is meglathatjuk nala, finoman
kimunkalt, alaposan megértett figurdt teremt. Iokaszté

szerepében Natasa Ninkovi¢ bimulatosan alakul at a kez-
deti femme fatale-bdl a bizonyossagtél megbomlott el-
méjlvé valo, osszetort anyéva. De remek alakitasokat
nyujt a karvezeté-kocsméros Milo§ Samolov, a ,megdol-
gozott” pasztor, Neboj$a Ljubisi¢, és a hirmondé-pincér
szerepében a fiatal Joakim Tasi¢ is. Egységes, bator, nagy-
szer( tarsulatot lattunk a szinpadon, és egy évezredeket
4tiveld, tisztdn megfogalmazott mesét az elbizakodott
emberr6l, aki er§szakosan probél a sorsaval szembemen-
ni, és hiibrisze abban rejlik, hogy azt hiszi, elmenekiilhet
a sajat kisértetei el6l. Binhddésiink okai mindig magunk-
ban keresend6k, és id6ben szembe kell nézni veliik — ta-
nitja nekiink Szophoklész ma is.

Az ilyesfajta ujragondolt klasszikus el6addsokndl az
ember mindig azon topreng, milyen nagyszerd is lenne,
ha a fiatalok ezeken a feldolgozdsokon keresztil ismernék
meg a miiveket, biztosan hosszu és inspiral6 beszélgeté-
sek alakulndnak ki ezek hatasara. Szép gondolat, bar két-
ségtelen, hogy utépisztikus.
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